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CAPITULO I.- PRESCRIPCIONES GENERALES

1.1, Objeto de este pliego

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el
conjunto de instrucciones, normas, prescripcionss y especificaciones que ademas de lo
indicade en la Memoria, Planos y Presupuestos, definen todos los requisitos para la
ejecucion de las obras del Proyecto denominado, “PROYECTC DE DRAGADO DE
CONSERVACION DE LA BOCANA Y ZONAS ANEXAS DEL PUERTO DEPORTIVO
DE BENALMADENA (MALAGA)".

1.2, Normativa complementaria
Seran de aplicacion las siguientes Normas e Instrucciones Técnicas;

* Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carretera y Puentes;
PG-3/75 y PG-4/88.

= Normas del Laboeratorio de Transportes y Mecénica del Suelo.

+ |nstruccion de Hormigén Estructural (EHE-08) RD 1247/08. BOE 203 de 22/8/08

+ Reglamento Electrotécnico de baja tension RD 842/2002. BOE de 18/9/02.

* Norma Tecnolégica NTE, Instalaciones de Electricidad.

e Normas UNE, del Instituto Nacional de Racionalizacién y Nermalizacién.

» Recomendacicnes de Qbras Maritimas
¢ ROM 0.0.- Procedimiento General y Bases de Calculo
¢ ROM 0.2-80.- Acciones en el Proyecto de Obras Maritimas y Portuarias
s ROM 4.1-24 .- Proyecto y Construccién de Pavimentos Portuarios
+ ROM 0.5-05.- Recomendaciones geotécnicas para obras maritimas y portuarias.
+ ROM 5.1.- Calidad de las Aguas litorales en Areas Portuarias

« Legislacion vigente sobre Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Si alguna de estas Normas o Prescripciones difieren o condicionan en distinta
manera un mismo concepto, serd preferida aquella que posea mayor rango legal,
siendo decision de la Direccion de las Obras cual debe aplicarse en cada caso
concreto. En caso de discrepancia entre estas Normas y el presente Pliego, serd
preferido lo indicado en este (ltimo, salvo que otras disposiciones legales establezcan
su invalidez. En caso de presentarse discrepancias entre las especificaciones
impuestas por los diferentes pliegos, instrucciones y normas, se entendera como vélida

la mas restrictiva. En cualquier caso, se entenderd que [as normas citadas seran de
aplicacién en sus dltimas versiones actualizadas y editadas.

1.3 Personal del Conlratista

El Contratista esta obligado a adscribir, como minimo:

Un Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos como Jefe de Obra, como
representante de la contrata ante fa Direccion de las Obras y con residencia a pie de
obra.

Un Ingeniero o Ingentero Téenico con una formacién minima de Técnice Superior
en Prevencién de Riesgos Laborales y experiencia contrastada como Jefe de
Seguridad y Salud en el Trabajo

1.4, Ordenes al Contralista

El Jefe de Obra, sera el interlocutor del Director de Qbra, con obligacién de recibir
todas las comunicaciones verbales y/o escritas que dé el Director, directamente o a
través de otras personas, debiendo cerciorarse, en este caso, de que estan autorizadas
para ello y/o verificar el mensaje y confirmarlo, segin su procedencia, urgencia e
importancia. Todo ello sin perjuicio de que el Director pueda comunicar directamente
con el resto del personal subalterno, que debera informar seguidamente a su Jefe de
Obra.

El Jefe de Obra es responsable de que dichas comunicaciones lleguen fielmente
hasta las personas que deben ejecutarlas y de que se sjecuten. Es responsable de que
todas las comunicaciones escritas de la Direccidn de Obra, incluso planos de obra,
ensayos y mediciones, estén custodiadas, ordenadas cronolégicamente y disponibles
en cbra para su consulta en cualquier momento.

El Jefe de Obra tendra obligacién de estar enterado de todas las circunstancias y
desarrollo de los trabajos de la obra e informara al Director de Obra a su requerimiento
en todo momento, o sin necesidad de requerimiento, si fuese necesario o conveniente.

Lo expresado vale también para los trabajos que efectuasen subcontratistas o
destajistas, en el caso de que fuesen aulorizados por la Direccién de Obra,

1.5, Contradicciones, Omisiones o Errores

Las omisiones en el Pliego, o las descripciones erréneas de los detalles de la obra
que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el esplritu o intencién
expuestos en los Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o que por
uso y costumbre deban ser realizados, no sélo no eximen al Contratista de la obligacion
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de ejecutar estos detalles, sine que, por el contrario, deberan ser ¢jecutados como si
hubieran side completa y correctamente especificados en los Planos y en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

L8, Programa de Trabajos

El Contratista presentara un programa de trabajo en el plazo maximo de quince
{15} dias desde la notificacién de la adjudicacién. La Direccién de Obra definira que
actividades incluidas en el programa tendran las caracteristicas, en atencién a su
significacién e importancia, de unidades o hitos que marquen plazos parciales de
inexcusable cumplimiento.

El mencionado Programa de Trabajo tendra carcier de compromise formal en
cuante al cumplimiento de los plazos parciales establecidos. Solo se podran medificar
estos plazos con el consentimiento, por escrito, de la Direccién de QObra,

La fafta de cumplimiento de dicho programa vy sus plazos parciales, en el mismo
momento en que se preduzcan, pedré dar Jugar a la inmediata propuesta de resolucién
y al encargo de ejecucién de las obras a otros contratistas, asi como a las sanciones
econdmicas que correspondan.

1.7, Sefalizacion y balizamiento de las obras
El balizamiente en el mar se desarrollard de conformidad con lo indicado en el
sistema de balizamiento maritimo 2010.- 1ALA AISM

La sefializacién y balizamiento de las obras en tierra, durante su ejecucién se hara
de acuerdo con la Norma 8.3. IC, sobre “Sedfalizacion, Balizamiento, Defensa, Limpieza
y Terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado”, aprobada por Orden Ministerial
de 31 de Agosto de 1987.

Una vez adjudicadas las chras y aprobado el correspondiente programa de
trabajo, el Contratista elaborara un Plan de Sefalizacion, Balizamiento, y Defensa de
las obras donde se analicen, desarrollen y complementen, en funcion de su propio
sistema de ejecucion de la obra, las previsiones contenidas en el proyecto. En dicho
Plan se incluirdn, en su caso, las propuesias de medidas alternativas que la Empresa
adjudicataria proponga cen la correspondiente valoracion econdmica de las mismas
que no debera superar el importe total previsto en el Proyecto,

El Plan deberé ser presentado a la aprobacitn expresa de la Direccion de la Cbra.
En todo caso, tanto respecte a la aprobacion del Plan como respecto a la aplicacién del

mismo durante el desarrollo de la obra, 1a Direccién facuitativa actuara de acuerdo con
lo dispuesto en la referida Qrden Ministerial,

1.8. Mantenimiento de Servidumbres y Servicios

Para el mantenimiento de servidumbres y servicios existentes, el Contratista
dispondra todos los medios que sean necesarios, sometiéndose en caso preciso a lo
que ordene la Direccidn de Qbra, cuyas resoluciones discrecionales a este respecto
seran inapelables, siendo el Contratista responsable de los dafios y perjuicios que por
incumplimiento de esta prescripcidén puedan resultar exigibles. El abono de los gastos
gue este mantenimiento ocasione se encuentra comprendido en los precios de las
distintas unidades de obra.

La determinacién, en la zona de las obras, de la situacidn exacta de las
servidumbres y servicios publicos para su mantenimiento en su estado aciual, es
obligacion del Contratista v seradn de su cuenta todos los dafios y perjuicios que el
incumplimiento de esta prescripcién ocasione.

El Contratista queda obligade a dejar libres las vias navegables y los viales
plblicos, debiendo realizar a su costa los trabajos necesarios para dejar transite a
embarcaciones, peatones y vehiculos durante la ejecuciéon de las obras, asi como a
realizar las operaciones requeridas para desvios y, en general, cualquier instalacién
que sea necesario modificar, siendo el imparte de dichos trabajos de su cuenta y a su
cargo.

1.8, Acopios

Queda terminantemente prohibide efectuar acopios de materiales, cualquiera que
sea su naturaleza, sin haber solicitado previamente autorizacion al Director de Obra,
sobre el lugar a efectuar dichos acopios y el motivo que lo justifique.

Los materiales se acopiaran en forma tal, que se asegure la preservacién de su
calidad para su utilizacion en obra, y de la forma en que e! Director de Obra prescriba.
Los costes de acopio y estiba de los materiales acopiados estén incluidos dentro de los
precios de las unidades afectadas, no siendo por tante de abono al contratista de forma
separada.

Los dafios que pudieran derivarse de la ocupacién de terrenos, asl como de los
canones que pudieran solicitarse por los propietarios de los mismos, al ser utilizados
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como lugares de acopio, serdn a cargo del Contratista, no responsabilizandose la
Administracién ni del abono de dichos canones ni de los dafios que pudieran derivarse
de su uso.

1.10. Equipos, Maquinaria y Medios Auxiliares a aportar por el Conlratista

Todos los aparatos de control y medida, maquinarias, herramientas y medios
auxiliares que constituyen &l equipo a aportar por el Contratista y responsabilidad de
éste para la correcta ejecucién de las Obras deberan reunir las debidas condiciones de
idoneidad, pudiendo rechazar la Direccién de Obra cualquier elemento que, a su juicio,
no redna las referidas condiciones.

Si durante la ejecucién de las Obras, el Director estimara que, por cambio en las
condiciones de trabajo o cualquier ofro motive, el equipo aprobado no es idoneo al fin
propuesto, podra exigir su refuerzo o sustitucién por otro mas adecuado.

El equipo quedard adscrito a la Obra en fanto se hallen en &jecucion las unidades
en las que ha de utilizarse, no pudiéndese retirar elemento algunc del misme sin
consentimiente expreso det Director de Cbhra.

En caso de averia, por causas meteorolégicas, actos de vandalismo, robo o
cualquier otra causa, deberan ser reparados los elementos averiados o inutilizados
siempre que su reparacién, por cuenta del Contratista, exija plazos gque no alteren el
Programa de Trabajo que fuera de aplicacién. En caso contrario debera ser sustituido el
equipo completo.

En todo caso, la conservacién, vigilancia, reparacion yfo sustitucion de los
elementos gue integren el equipo aportado por el Contratista, serd de la exclusiva
cuenta y cargo del mismo.

La maquinaria, herramientas y medios auxillares que emplee el Contratista para la
ejecucién de los trabajos no serdn nunca akonables, pues ya se ha tenido en cuenta al
hacer la composicién de los precios entendiéndose que, aunque en los Cuadros de
Precios no figuren indicados de una manera explicita alguna o algunos de ellos, tedos
ellos se consideraran incluidos en el precio correspondiente.

Los medios auxiliares que garanticen la seguridad del perscnal operario son de
exclusiva responsakbilidad y cargo del Contratista.

1,11, Facilidades para la Inspeccion

El Contratista proporcionara a la Direccion de Obra y a sus delegados o
subalternos, toda clase de facilidades para los replanteos, asl como para la inspeccion
de fa obra en todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento de las
condiciones establecidas en este Pliego, permitiendo el acceso a cualquier parte de la
obra, incluso a los talleres o fabricas donde se produzcan los materiales o se realicen
trabajos o pruebas para las obras,

En |a obra debera existir permanentemente a disposicién de la Direccién de Obra,
un Proyecto de la misma, un ejemplar del Plan de Obra y un Libre de Ordenes, & cual
constara de hojas foliadas por duplicado, numeradas, con el titulo impreso de la obra y
con un espacio en su parte infetior para fecha y firma de la Direccion de Cbra y del Jefe
de Obra.

1.12. Obligaciones y Responsabilidades del contratista

El Contratista obtendra a su costa todos los permisos o licencias necesarios para
la ejecucion de las obras, con excepcion de los correspondientes a la expropiacion de
las zonas de ubicacion de las mismas o a permisos de ocupacion temporal o
permanente de las obras previstas en este proyecto, asl como en cualquier otro
modificativo ¢ adicional del presente.

Sera responsable, hasta la recepcion definitiva, de los dafios y perjuicios
ocasionados a terceros como consecuencia de los actos, omisiones ¢ negligencia del
personal a su cargo, o de una deficiente organizacién de las obras.

El Contratista esta obligado previamente al comienzo de los trabajos a detectar,
proteger, evitar 6 reponer en su caso, y a su cargo, salvo que esté expresamente
recogide en Pliego y Presupuesto, todas las instalaciones existentes como pantalanes,
fondeos, muertos, cadenas de fondeo y similares, los servicios existentes en use 6 no,
tales como redes subterraneas de telefonia, fibra oOptica y cable, lineas eléctricas,
conduccicnes de abastecimiento, colectores de saneamiento, gasoductos, oleoductos,
efilenoduclos, obras de drenaje, depositos de agua, combustible 6 de cualquier otro
tipo, cualquier construccién enterrada 6 no, estructuras, pilotajes, v cualquier otro
slemento, construccién ¢ canalizacion que pudiera resultar daiiado por la ejecucién de
cualquiera de los trabajos de la obra dentro de los limites de la misma.
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Seran por lo tante a cargo del Contratista todes los dafios, perjuicios e
indemnizaciones consecuencia de la rotura, interrupcidn y posterior reposiciéon de
cualquier elemento y servicio publico & privado de los arriba mencionados.

El Contralista esta obligado a detectar, proteger, evitar 6 reponer en las mismas
condiciones anteriores cualguier servicio de los arriba mencionados fuera de los limites
de la obra, siendo igualmente responsable de cualquier dafic generado como
consecuencia de actividades tales como el desvio de cauces, la ejecucién de caminos
provisionales de repgsicion de accesos y servidumbres, pistas de acceso a la obra,
explotacidn de canteras, préstamos y vertederos, la implantacién y explotacién de
cualquier instalacion de obra, la derivacién de caudales sin cumplir los requisitos
correspondientes, y cualquier otra aclividad que vaya a ser desarrcliada por el
Contratista.

El Contratista dard cuenta de todos los objetos de interés que se encuentren o
descubran en la obra durante la ejecucién de los trabajos a la Direccidn de Cbra y los
colocara bajo su custedia.

También queda obligado al cumplimiento de lo establecide en las
Reglamentaciones de Trabajo y disposiciones reguladoras de los Seguros Sociales y
de Accidentes.

1.13, Limpieza final de ias obras

Una vez terminada la Obra y antes de su recepcion, se procedera a su limpieza
general, de las obras e instalaciones en tierra, retirando los materiales sobrantes ¢
desechados, escombros, obras auxiliares, instalacicnes, almacenes y edificios. Esta
limpieza se extendera a los terrenos que hayan sido ocupados temporalmente,
debiendo quedar unos y otros en situacion analoga a como se encontraban antes del
inicio de la obra o similar a su entorno, de acuerdo con lo indicado en los articulos 9 v
10 de la Orden Ministerial de 31 de Agosto de 1987,

1.14 Ejecucién de las Obras no Especificadas en este Pliego

La ejecucion de las unidades de obra del Presente Proyecto, cuyas
especificaciones no figuren en este capitulo del Pliege de Prescripciones Técnicas
Particulares, se hara de acuerdo con lo especificado para las mismas en el PG-3/75 o
en su defecto, con lo que ordene el Ingeniero Director, dentro de la buena practica para
obras similares.

1,15, Medicidn y Abono

Todos los precios a que se refieren las normas de medicion y abono contenidas en
el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares se entendera que incluyen
siempre el suministro, manipulacidn y empleo de todos los materiales necesarios para
la gjecucion de {as unidades de obra correspondientes a menoes que especificamente
se excluya algune en el articulo correspondiente.

Asimismo se entendera que todos los precios unitarios comprenden los gastos de
la maquinaria, mano de obra, elementos accescrios, transportes, herramientas para la
mano de obra, necesarios para ejecutar la unidad de obra, terminada con arreglo a lo
especificado en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y en los Planos, tal
como sean aprobados por la Administracion.

Igualmente se entenderan incluidos los gastos ocasionadoes por la ordenacidn de
trafico y sefializacién de las obras y la reparacion de los dafios inevitables causados por
el trafico.

1.16.- Obras Defectuosas
La obra defectuosa no serd de abono. Debera ser reconstruida en plazo por el
Contratista de acuerdo con las prescripciones del Prayecto.

Si alguna obra no se hallase ejecutada con arreglo a las condiciones del Contrato
y fuera, sin embargo, admisible a juicio del Director de las Obras, podra ser recibida,
quedando el adjudicatario obligado a conformarse, sin derecho a reclamacién, con la
rebaja econémica que el Director de las Obras estime, salvo en el caso en que el
adjudicatario sjecute la demolicién a su costa, si procede, v la rehaga con arreglo a las
condiciones del contrato.

Cuando se tenga algun indicio de la existencia de vicios ocultes de construccién o
de materiales de calidad deficiente, la Direccién de Obra podrd ordenar los frabajos
necesarios para su comprobacidn, siendo de cuenta del Contratista todos los gastos de
apertura, ensayos, y todas las demas operaciones que se criginen de esta
comprobacién, en caso de confirmarse la existencia de dichos defectos.

1.17. Precios Contradictorios

Si fuera necesario establecer alguna modificacién que obligue a emplear una
nueva unidad de obra, no prevista en los Cuadros de Precios, se determinara
contradictoriamente el nuevo precio, de acuerdo con las condiciones generales y
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teniendo en cuenta los precics de los materiales, precios auxiliares y Cuadros de
Precios del Proyecto.

La fijacién del precic se hara, en todo caso, antes de que se ejecute la nueva
unidad. El precio de aplicacion sera fijade por la Administracion, a la vista de la
propuesta del Director de Obra y de las observaciones del Contratista. Si éste no
aceptase el precio aprobado quedara exonerade de ejecutar la nueva unidad de obra y
la Administracién podra contratarla con otro empresario en el precio fijado o gjecutarla
directamente.

1,18, Plazos de ejecucion y garantia
Para la ejecucién de las obras comprendidas en el presente Proyecto se
considera necesario un periodo de DOS (4) MESES.

De conformidad con la legislacién vigente no es exigible plazo de garantia en
las obras de dragado.

1.19, Otras obligaciones del Contratista

Seran de cuenta del Contratista los cobertizos, almacenes, efc. que nhecesite
para la ejecucién de las obras, debiendo al finalizar las mismas retirar los materiales e
instalacicnes, procediendo a la limpieza de los lugares donde estuvieron ubicados; e
igual proceder se seguira con los acopios, quedando obligado a cuidar |a estética de las
obras y zonas anejas, que una vez finalizadas presentardn un aspecto arménico y
agradable.

También serdn de cuenta del Contratista el suministro de energia eléctrica para
la ejecucién de la obra y sus instalaciones, asi como las acometidas de aguas para
obra, con sus correspondientes permisos y autorizaciones.

Igualmente, el Contratista queda obligade al estricto cumplimiento de las
disposiciones vigentes en materia laboral y social y que le sean aplicables.

1.20. Prescripciones Complemenlarias

Todo lo que, sin apartarse de la idea general del Proyecto o Prescripciones ya
citadas, se ordene por la Direccion de las Obras, deberd ser ejecutado por el
Contratista, aun cuando nc esté expresamente estipulado en este Pliego.

1.21, Documentacidn contractual y documentos infarmativos
Son documentaciones contractuales las siguientes: Plancs, Pliego de
Cendicionaes, Cuadros de Precios y Presupuestos.

Son documentos informativos los siguientes: Cubicaciones y Medicicnes,
Memoria y Anejos de la misma, Estos documentos representan una opinién fundada del
autor del proyecto, pero no supone que se responsabilice de la certeza de todas las
consecuencias gue se encuentren y en consecuencia deben considerarse como
complemento de la informacién que el constructor debe adquirir directamente y con sus
propios medios.

1.22. Cuadro de precios unitarios

El Contratista no podrd baje ningin concepto de error u omisién en la
descomposicién de los precios del cuadro de precios unitarios {cuadro de precios
descompuestos} reclamar modificacién alguna de los precios sefialados en letra en el
cuadro epigrafiado, que son los que sirven de base a la adjudicacién y los Unicos
aplicables a los trabajos contratados.

CAPITULO I.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras contemplan todas las actuaciones relativas al dragado de
conservacién de calados en la bocana y zonas anexas del Puerto Deportivo de
Benalmadena, a fin de permitir la navegacion de embarcaciones en toda circunstancia
bajo condiciones adecuadas de operatividad y navegabilidad a las instalaciones
portuarias.

En diciembre de 2008 se redacté un proyecto de dragado de {a bocana y
entorno de diques del Puerlo de Benalmadena, en la provincia de Malaga. Para la
redaccion de dicho proyecto se realizé una batimetria que sirvid de base a dicho
proyecto y en la que se procedid a restituir el veril 500 BMVE, estimandose la
extraccion de mas de 20.000 m3.

Tras la realizacién de una nueva batimetr(a, en mayo de 2017, encargada por el
Puerte Deportivo de Benalmadena, se han detectado nuevamente fuertes aterramientos
principalmente en la zona de la bocana y en las zonas anexas al Club de Vela. Estos

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

Pagina &



. . — \“/
INCRENED ¥ &l
NG ERL P EANUD 3 EYTEVRNTE 81

PROYEGTO BASICO DE DRAGADO DE GONSERVACION DE LA BOCANA Y ZONAS ANEXAS
DEL PUERTC DEPORTIVO DE BENALMADENA (MALAGA)

aterramientos ponen en peligro la navegabilidad de las embarcaciones que transitan por
la misma.

La solucién adoptada es 1a de realizar un nuevo dragado de conservacién con el
objetivo de restablecer las condiciones de operatividad y calado, buscando un calado
de -3,50 m. en las zonas anexas al Club de Vela y de -500 m. en el entorno de la
bocana.

CAPITULO ill.- CONDICIONES QUE DEBEN SATISFACER LOS MATERIALES

3.1, Condiciones Generales.

Todos los materiales necesarios para la ejecucién de las obras seran aportados
por el Contratista y aprobados por la Direccién de las Obras previa comprobacién de
que reunen todas las caracteristicas que en las distintas Normas y Pliegos ya citados se
exigen para cada caso concrete, de acuerdo con lo indicado en precios y planos, asi
como en este Pliego.

Esta aprobacién previa por la Direccidn de las Obras no exime al Contratista de
su responsabilidad por posibles defectos no deteclados en el examen o ensayos
efectuados.

Los materiales que no cumplan las especificaciones exigidas en las Normas y
Pliegos citados serdn rechazados y repuestos por otros adecuados, siendo de cuenta
del Contratista dicha reposicion.

3.2 Otros materiales no especificados en el Pliego

Cuando sea necesario €] empleo de otros materiales distintos a los indicados
anteriormente, los mismos se ajustardn a las NMormas y Prescripciones citadas en el
Capltulo | de este Pliego, o a aguellas otras que no figurando estén aprobadas con
caracter oficial y sean aplicables.

En todo caso satisfaran en cuanto a su calidad y composicién las condiciones
que puedan exigirse en una construccion esmerada, estando en todo a lo gue indigue la
Direccién de las Obras, que podra rechazar los materiales que a su juicio no rednan las
condiciones minimas de calidad exigibles o bien motiven algin perjuicio en la

explotacion de la obra, y sin que el Contratista tenga derecho a abono alguno por esta
causa.

3.3 Pruebas y ensayos

No se procedera al empleo de los materiales sin que antes hayan sido
examinados y aceptados en los términos y formas que prescriba la Direccidn de las
Obras.

Todos los ensayos con los materiales, y pruebas que la Direccion de Cbra
considere necesaric ejecutar, para cerciorarse del cumplimiento por los mismos de lo
dispuesto en este Pliego, y Normas ya citadas, seran de cuenta del Contratista siempre
que el importe no supere el uno por ciento (1%) del Presupuesto de Ejecucién Material
del Proyecto.

Si el resultado fuera desfavorable, no podra emplearse en las obras el material
de que se trate. Si el resultade fuera favorable se aceptard el material, pero no podra
emplearse otro que no sea aquel de la muestra ensayada, a menos de someterse a un
nueve ensayo y aceptacién,

Los ensayos y Control se ajustaran a io establecide en la Instruccion EHE, en
todo lo referente a hormigenes y aceros.

En lo relative a los demas elementos se estara a los que para sus ensayos se
define en este Pliego o en las Normas y Prescripciones indicadas en el Capitulo I

3.4, Responsabilidad del Contratista

La recepcidn de los materiales y su aceptacién, tiene en todo caso caracter
provisional hasta tanto se comprueba su comportamiento en obra, y no exime al
Contratista de las responsabilidades sobre la calidad de los mismos, que subsistiran
hasta que sean recibidas definitivamente las obras en gue hayan sido empleados.

CAPITULO V.- EJECUCION DE LAS OBRAS

4.1, Obligaciones de caracter general

La contrata adjudicataria debera habilitar una vez que haya recibido la orden de
comienzo de las obras, un local préximo a las mismas, el cual, sin perjuicio de las
condiciones exigidas por la vigente legislacién laberal, permitira en él las labores de
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gabinete derivadas o encaminadas al normal desarrollo de la obra estando dotado de
material de trabajo necesario atal efecto.

Sera preceptiva la existencia permanente en obra a la disposicién del personal
dependiente de la Direccién Técnica y del de la Contrata de un LIBRO DE ORDENES
previamente foliado y rubricade en todas sus paginas por el Director Facultative de fas
Obras, y en el cual se consignardn cuantas observaciones se consideren pertinentes en
relacién con los trabajos, tarto por el personal dependiente de la Contrata como
dependiente de la Direccidén Facultativa, gquienes fecharan y suscribiran las anotaciones
correspondientes que deberdn ser también suscritas con el ENTERADO por parte de la
Direccion Facultativa o de la Contrata respectivamente.

Sin expresa auterizacién del Director Técnico de las Obras no podra el
Contratista dar comienzo a los trabajos antes de la practica del replanteo y su
comprebacion.

4.2, Replanteo

Previamente al inicic del dragado, la Direccién de las obras efectuarsd la
comprobacién del replanteo, fijando los distintos puntos basicos, que serdn
conservados por el Contratista durante la ejecucién de las obras, haciéndose ¢argo de
los mismos.

Se efectuard una nueva batimetria inmediatamente antes del comienzo de los
trabajos, gue servira de base del dragado a efectuar.

Del resuftado del replanteo se levantara la correspondiente ACTA que firmaran
los concurrentes al mismo, como minimo el Director de las obras y el Contratista o su
delegado. Todos los gastos que se originen como consecuencia de dicho replanteo,
tanto de jornales, como materiales, seran de cuenta del Contratista.

4.3, Balizamiento y sefializacion.

El Contratista tendra la ohligacién de colocar balizamientos y sefializacion bien
visible tanto de dia como de noche en las obras y acopios para evitar accidentes a
embarcaciones, transedntes y vehiculos, propios o ajenos a la obra.

Asi mismo, en el caso de que la ejecucién de las obras exija la inutilizacién o
afeccién parcial o total de alguna via navegable, o terresfre, o conduccion publica o
privada, disponer pasos provisionales con elementos de suficiente seguridad para

reducir al mfinimo las afecciones, o en el caso de que se trate de conducciones,
protegerlas a fin de no perturbar al servicio que hayan de prestar, todo ello de acuerdo
con la forma y en los lugares que determine el Director Técnico de las Qbras. En todo
momento el Contratista deberd cuidar de! aspecto exterior de la Obra y sus
proximidades, a la vez que pondrd en practica las citadas medidas de precaucion,
evitando montones de tierra, escombros, acopio de materiales y almacenamiento de
Utiles, herramientas y maquinaria.

Las responsabilidades que pudieran derivarse de accidentes y perturbacion de
servicios, ocurridos por incumplimiente de las precedentes prescripcionas, seran de
cuenta y cargo del contratista.

4.4, Excavaciones

Se considera en este apartado las excavaciones ejecutadas desde tierra, bien
para dragados o en zanja para instalacion o modificacion de servicios y obras de
fabrica.

En las obras en tierra se atendra en lo no especificado en este Pliego a lo
dispuesto en el articulo 321 del PG-3.

Previamente al inicio de las excavaciones se efectuara, si procede, el desbroce
de la zona afectada, y la retirada de la capa de tierra vegetal, que se acopiara
separadamente del resto de la excavacion. Todas las excavaciones incluyen la
demolicién de los pavimentos u obras de fébrica existentes.

Finalizadas en su caso dichas operaciones se iniciaran ias obras de excavacién,
ajustandose a las dimensiones, alineaciones, pendientes y demés informacion
contenida en planos, y a lo que al particular ordene la Direccién de las Obras.

Se realizaran con los medios adecuados, que deberan ser aprobados por el
Director de Obra, debiendo respetarse cuantos servicios y servidumbres se descubran,
disponiendo lo necesario para la reposicién inmediata en caso de rotura de alguno, que
serd de cargo y responsabilidad tnica del Contratista, que previamente al inicio de las
obras debera efectuar las gestiones y averiguaciones necesarias.

En las zanjas no se consideran excavaciones los desprendimientos gue
pudieran producirse, sea cual fuera |a causa, ya que e! Contratista debe disponer en

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

Pagina 8



IMNCGIENEDD
HORER AN AT R TR T T

PROYECTO BASICO DE DRAGADO DE CONSERVACION DE LA BOGANA Y ZONAS ANEXAS
DEL PUERTO DEPORTIVO DE BENALMADENA (MALAGA)

cada caso la entibacion necesaria para la seguridad del personal y para evitar sobre
excavaciones que iran a su costa.

A tal objeto, nada méas terminar la excavacion, se procederd a su entibacion
para la sujecion de los taludes, que solo se retirara inmediatamente antes de proceder
al relleno; asf mismo debera disponerse constantemente en obra de una bomba de
achique para agotamientos, lo que no obsta para que se adopten las precauciones
precisas para evitar que las lluvias inunden las zanjas abiertas, a cuyos efectos se
dejaran los desagies necesarios.

4.5, Medios para el dragado.

Para la ejecucion de |as obras de dragado empleard el Contratista los equipos y
medios auxiliares que juzgue mas convenlente para cada tipo de suelo, para conseguir
con ellos los rendimientos necesarios para el cumplimiento del Programa de Trabajo
aprobado, y para evitar la contaminacién de las aguas.

Para ello, antes de comenzar las obras, presentard el Contratista a la Direccién
de Obra una relacién completa de la maquinaria o equipo gue se propone emplear, que
se encontrara en perfectas condiciones de trabajo, quedando desde ese instante afecto
exclusivamente a estas obras durante los perlodos de tiempo necesarios para la
ejecucién de los distintos tajos que en el Programa de Trabajo le hayan sido asignados.

El cumplimiento de este requisitc no representa por parte de la Direccion de
Obra aceptacion alguna de dicha maquinaria o equipo como el méas idéneo para la
ejecucién de las obras, quedando vigente la responsabilidad del Contratista en cuanto
al resultado de su empleo.

No obstante, si durante la ejecucion de los trabajos, y a juicio de la Direccién de
Obra a la vista de los rendimientos obtenidos y de la contaminacién producida, no se
estiman adecuados los medios de trabajo empleados por el Contratista, podra exigirse
al mismo la inmediata sustitucién parcial o total de dichos equipos, sin que por ello
pueda reclamar modificacién alguna en el precio ni en el plazo de ejecucion, quedando
los nuevos medios que sustituyan a los iniciales afectos a la obra bajo las mismas
condiciones que los sustifuidos.

Se procedera en la misma forma si por averla u otra causa cuakjuiera fuera
necesario dar de baja alguno de los artefactos que estuviesen utilizandose en las obras,

Se requerira la autorizacion expresa de la Direccion para retirar de las obras la
maquinaria, aun cuando sea temporalmente para efectuar reparaciongs o por otras
causas.

4.8, Dragado.

La ejecucion del dragade comprende el conjunto de operaciones necesarias
para la excavacién y eliminacién de todos los materiales existentes hasta las cotas
fijladas en los planos del proyecto. Las colas definidas se refieren al planc de referencia
detallado en la Memoria del Proyecto, No obstante, antes de comenzar el dragado,
debera efectuarse una nueva hatimetria que sirva de base para la medicion definitiva.

Antes de comenzar las obras, y con asistencia del Contratista, se procedera al
replantec de los perfiles necesarios para obtener un reconocimiento perfecto del
dragado que se va a realizar. Siguiendo estos perfiles, se levantaran los planos que se
juzguen necesarios para representar, por medio de las curvas de nivel y perfiles
transversales, el estado inicial de calados en cada una de las zonas a dragar,
quedando dichos planos incerporados al Acta de Comprobacién del Replanteo.

Periédicamente, o cuando [a Direccién de Obra lo estime conveniente, o a
peticién del Conlratista con ta conformidad de aquella, se efectuaran replanteos ¥
sondeos parciales durante el curse de los trabajos, refiriéndose sus resultados al plano
correspondiente del Acta de Comprobacién de Replanteo.

Una vez finalizados los trabajos de dragado, de confermidad con la Direccidn, se
ejecutaran nuevos sondeos que permitan cubicar, por comparacién con los iniciales, el
velumen en perfil extraide y la parte abonable del mismo.

Los materiales que se encuentran en los fondos a dragar son arenas, gravas y
fangos. No obstante el Contratista est4 obligado a extraer, empleando para ello los
medios que sean precisos, todos los productes naturales o artificiales de cualquier
naturaleza, (rocas, escelleras, blogues, fabricas antiguas, restos de pilotss o de
naufragios, tablestacas, hormigones de refuerzos, etc.} que pudieran aparecer, hasla
Hegar a las cotas de dragado fijadas en los Planos de proyecto, y en su defecto hasta
las que fije la Direccion de Obra. Podra usar para elio los medios de dragado o de
fragmentacion que estime convenients, siempre gue sean aprobadoes por la Direccitn
de Obra, deblendo presentar para ello una relacién completa del material que se
propone emplear.
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Los equipos a emplear en el dragada, deberan ser aprobados por la Direccién
de obra, y apropiados para el tipo de terreno a dragar. El disefio de la maquinaria de
dragado garantizara la minima turbulencia en la columna de agua durante su entrada,
descenso y retirada para evilar problemas de “puesta en suspension” de sedimentos.

En caso de que efectuar dragados ¢ excavaciones en la proximidad de obras
existentes se dard cuenta, previamente, a la Direccién de la obra para su autorizacién,
£n cualguier caso, no se realizaran dragados ni excavaciones en |as proximidades de
los muros o muelles existentes sin antes recibir instrucciones del Director de las obras.

Si se enconifrase algun artefacto explosive o peligroso, el Contratista
suspendera inmediatamente los trabajos y dara cuenta de ello en el acte a la Direccién
de Obra, tomando al propio tiempo todas las medidas de precaucién que se le indique,
de acuerdo con las normas dictadas por la Superioridad para estos casos. En cualguier
caso, la extraccion de estos objetos por parte del Confratista no dard lugar a
modificacion alguna del precio ni del plazo de ejecucion de las obras.

Las dimensiones en planta y las profundidades de dragado indicadas en los
Planos, se enlenderd que son minimas una vez estabilizados los taludes, no
admitiéndose, en ningln punto del fondo profundidades, o dimensiones en planta,
menores de las que se establecen en los Planos.

Se admitird una folerancia por exceso de cuarenta centimetros (40 cm.) en
profundidad y de dos metros (2 m.) en planta medidos sobre una linea horizontal en
cualquier punto del talud y pudiendo la Direccion de Obra aumentar o disminuir estas
tolerancias. La tolerancia por encima de la cota de dragado sera de +/- 0,00 cm.

Los materiales de dragado seran transportados y vertidos, de acuerde con las
instrucciones que formule la Direscién de Obra, y con las auterizaciones de la Auteridad
Maritima, demarcacion de Costas y la consejeria competente de la Junta de Andalucla,

El Contratista podra plantear nuevas alternativas de vertido, tanto en tierra como
en mar. En este segundo caso, se tendran en cuenta las "Recomendaciones para la
gestion del material dragado en los Puertos Espafioles” etaboradas por el CEDEX y
Puertos del Estado. La tramitacion de informes y autorizaciones serdn asumidos por el
Contratista. Cualquier retraso en la obra o incremento de costes motivados por el
estudio y tramitacién por parte del Contratista de una nueva zona de vertido distinta a la
propuesta en el proyecto, serd imputable a &1 dnica y exclusivamente.

Durante |a ejecucién de los trabajos de dragado y vertido, el Contratista estara
obligade a dar paso libre a las embarcaciones que entren y salgan del puerto,
procurando no entorpecer las maniobras de los mismos.

El Contratista mantendra perfectamente balizadas las dragas, ganguiles y
demds artefactos flotantes de uso en la obra.

Se ejecutaran las operacicnes de dragado y auxiliares con arreglo a las normas
de seguridad que para esta clase de trabajos se sefiale en la legislacion vigente,

4.7 Vertido de materiales de dragado

Los materiales de dragado seran transportados y vertidos, de acuerde con las
instrucciones gue formule la Direccién de Obra, y con las auterizaciones de la Autoridad
Maritima, Demarcacién de Costas y la Consejeria competente de la Junta de
Andalucla.

El Contratista podra plantear nuevas alternativas de vertido, tanto en tierra como
en mar. En este segundo caso, se tendran en cuenta las "Recomendaciones para la
gestion del material dragado en los Puertos Espafioles” elaboradas por el CEDEX y
Puertos del Estado. La tramitacion de informes y autorizaciones seran asumides por el
Contratista. Cualquier retrasc en la obra o incremento de costes motivados por el
estudio y tramitacién por parte del Contratista de una nueva zona de vertido distinta a |a
propuesta en el proyecto, serd imputable a &l Gnica y exclusivamente.

El Contratista debera disponer de un sistema de control de los vertidos, que
permita asegurar que los mismos se realizan en los puntos designados a tales efectos
por la Administracion. El sistema debera integrar un centro de contrel, red de datos y
terminales instalados en las embarcaciones que mediante un sistema de
posicionamiento GPS GPRS, transmitan los datos al centro de centrol, permitiendo
como minimo:

1 Adquisicion de datos continuos de posicionamiento, rumbo y velocidad de la
embarcacion.

1 Sensorizacion de sefial digital de apertura de compuertas, transmitiendo
coordenadas del punto de vertido,

. Acceso al servicio a través de internet con sistema de seguridad.
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4.8, Unidades de obra no inciuidas en este Pliego

Las unidades de obra gue no se hayan incluido y sefialade especificamente en
este Pliego, se ejecutaran de acuerdo con lo sancionado por la costumbre como reglas
de buena practica en la construccidn y las indicaciones que sobre el particular sefiale el
Director de las Chbras.

Seran de aplicacién cuantas normas, a este respecto sefialen |os reglamentos o
instrucciones especificadas en el articulo 1.2 de este Pliego.

4.9, Limpieza de las Obras

Es obligacion del Contratista limpiar las zonas en tierra dedicadas a las obras y
sus inmediaciones de escombros de materiales, hacer desaparecer las instalaciones
provisionales gue ya no sean necesarias, asl como adoptar las medidas y ejecutar los
trabajos necesarios para que las obras ofrezcan un buen aspecto, a juicio del Ingeniero
Director,

CAPITULO V.- MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

5.1. Obligaciones de caracter general

El precio de cada unidad de obra incluye todos los trabajos que para la
ejecucién de la misma se han relacionado en los apartados correspondientes de todos
los capitulos de este mismo Pliego de Prescripciones, por lo que el Contratista queda
obligado a su ejecucién en caso de que resultaran necesarios.

5.2.- Dragados

El dragade se medira en base a la diferencia entre los perfiles tomados del
terreno natural en la comprobacién del replanteo, v los perfiles obtenidos de la
batimetria una vez terminado el dragado. Para la comparacion se asumira el mismo
nivel de referencia de cotas que el utilizado en la definicién del presente Proyecto.

La medicién del volumen dragado se obtendra multiplicando la distancia entre
cada dos perfiles conseculivos por la semisuma de las superficies de cada perfil
correspondientes a la totalidad del dragade efectuado dentro de las tolerancias
admitidas. No se mediran ni incluiran en perfiles, en ningln caso, volimenes extraldes
fuera de las tolerancias admitidas.

Los metros clbicos dragados dentro del perfil tedrico definido en los Planos del
proyecto se abonarén al precio definido en los Cuadros de Precios, El abono del
volumen de dragado fuera de tolerancia no sera de abono en modo alguno.

Existe un GOnico tipo de dragado, para este proyecto: Dragado de cualquier tipe
de materiales sueltos o compactos, exceplo roca, y por cualquier medio, marino o
terrestre,

En el precio estan incluidos los gastos correspondientes al dragado propiamente
dicho, a la carga en ganguiles o similar de los productos extralidos, y a su transporte
conh vertido conforme a lo indicado en este Pliego, en punto facilitado per el Servicio de
Puertos antes de comenzar el dragado, incluida la retirada y reposicién de fondeos y ta
batimetria antes del comienzo del dragado. En el citado precio estdn igualmente
comprendidos todos los gastos que representen el empleo de dragalinas, dragas,
ganguiles, remolcadores, explosivos, barcazas con grias y demés medios auxiliares.

El Contratista podra proponer otro sistema de dragado y transporte, sin que ello
signifique variacién en més del precio.

5.3 Abono de partidas alzadas a justificar
El abono de las partidas alzadas a justificar se efectuara, siempre que sea posible a
los precics de proyecto.

5.4, Abono de unidades varias

Se agrupan en este apartado otras unidades de obra no contempladas
anteriormente por su menor importancia econdmica, que se abonardn seglin su
especifica denominacién a los precios correspondientes e indicados en el Cuadro de
Precios Unitarios, salvo que estén incorporados en ofra unidad de obra.

Todas estas unidades se certifican totalmente terminadas, por lo que el pago de
las mismas liguida totalmente todos los gastos en materiales, equipos e imprevistos
empleados poer el Contratista para llevarlas a cabo en condiciones de ser recibidas.

5.5 Excesos en Obra

No seran de abono los excesos de obra que ejecute el Contratista sobre los
correspondientes a planos y orden de la Direccién de Obra, sea por mala ejecucion, por
error, conveniencia o cualquier causa no imputable a la Direccion Facultativa.
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8.8, Abono de obras defectuosas

Si alguna obra no se hallara ejecutada con arreglo a las condiciones del contrato
y fuera sin embargo admisible a juicio del Director Técnico, podrd ser recibida
provisienalmente, y definitivamente en su caso, pero el Contratista quedara obligado a
conformarse con la rebaja que la Administracion apruebe salvo el caso en que el
Contratista prefiera demoleria a su costa y rehacerla con arreglo a fas condiciones del
contrato.

8.7, Precios contradictorios

Si ocurriese algun caso imprevisto en el cual sea absolutamente necesaria la
fijacidn de los precios contradictorios este precio debera fijarse partiendo, siempre que
existieran, de los precios bésicos: jornales, seguridad social, materiales, maquinaria,
transporte, etc., que figuren en la justificacion de precios del presente proyecto, si no se
encontraran, se adoptarian los vigentes en la fecha de licitacién de la obra.

La fijacidn del precio habra de hacerse precisamente antes de que se ejecute la
obra a gue hubiese de aplicarse; si por cualguier causa la obra hubiera sido sjecutada
antes de llenar este requisito, el Contratista estara obligado a conformarse con el precio
que para la misma sefiale la Administracion confratante.

£.8 Conceplos incluidos en los precios

Los precios que figuran en el cuadro de precios unitarios, con el tanto por ciento
de contrata, incluyen absolutamente todos los gastos necesarios para realizar la obra,
permisos, licencias, sefializacion, vallado, iluminacién, desvios de tréfico, limpieza final,
gastos direclos e indirectos y todo tipo de impuestos, asi como los costes de ensayos v
controles necesarios.

Alicante, marzo de 2018.

EL INGENIERO AUTOR DEL PROYECTO

Fdo.: Jaime Alenso Heras.
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PROYECTO DE CONSTRUCCION DE DRAGADO DE CONSERVACION DE LA BOCANA Y
ZONAS ANEXAS DEL PUERTO DEPORTIVO DE BENALMADENA (MALAGA).

4.3.- PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

PUERT{ DEPCRTIVO BENALMADENA SAM




PRESUPUESTO CAP N° 1 BRAGADO

PRESUPUESTO CAP N° 2 VARIOS

Ud  Cddigo Denominacidn Cantidad Precio Total Ud Cadigo Denominacién Cantidad Precio Total
11 0101 m3  Dragado en terreno no consolidade con ganguil, hasla la ccla -5,00, 241 02014 ud Control arqueclogice para deteccitn de posibles Impactos sobre el pairimonic
Incluyendo iraslado de maguinaria a cualquier punto da la obra, fransporte del <uftural
malerial, vertido y extendido en zona norle de las Gaviolas, distancta maxima 100 10.600,00 10.600.00
208.691,15 665 257.296,15
22 0202 ud Flan de ncia ambiental
1.2 0102 m3  Oragado en fangos con ganguil, hasia la cota -5,00, incluyendo traslado de 1,00 5.066,80 5.066,80
maquinaria a cualquier punta de la obra, iransporta del material, balizamienta
provisional y verlido a dislancia inaxima de 7 millas ndulicas. X
1.887.32 978 18.467.60 23 0203 ud Unidad mensual de vigilante de ohra cubriendo turnos de 24 h
2,00 3.233,00 6.456,00
13 0103 ud Contral granulométrico del material a dragar para su caracterizacion .
40,00 69,02 2.360,80 24 0205 PA Ajustificar para imprevistos durante @l transcurso de las cbras
1,0¢ §.150,00 6.150,00
TOTAL PRESUPUESTO CAP N° 1 DRAGADO ; 278.114,94
25 0206 PA A juslificar en Balizamlenlo y Sefializacidn de obras
1,00 4.240,00 4.246.00
TOTAL PRESUPUESTO CAP N° 2 VARIOS : 32.522,80
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PRESUPUESTO CAP N° 4 SEGURIDAD Y SALUD

PRESUPUESTO CAP N° 3 GESTION DE RESIDUOQS

Ud Cddigo Denominacidn Cantidad Precio Total Ud Codigo Denominacién Cantidad Precio Total
31 0301 ud Geslién de reslduas de construccion y dem 4.1 04014 u Seguridad y Salud

1,00 £.33268 8.832,66 1,00 5.379,85 537965

TOTAL PRESUPUESTO CAP N° 3 GESTION DE RESIDUOS 8.832,66 TOTAL PRESUPUESTO CAP N° 4 SEGURIDAD Y SALUD : 5.379,65
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PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

Capitulo Importe
TDRAGADOD ..o et et et e bbb 278.114,94
2 VARIOS 32,522,80
3 GESTION DE RESIDUOS . 8.832,66
4 SEGURIDAD Y SALUD 5.379,65

324.850,05

Presupueste de Ejocucion Material

Asciende el Presupuesto de Ejecucion Material a la expresada canlidad de TRESCIENTOS VEINTICUATRO

MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA EURGOS CON CINCO CENTIMOS,

Alicante, marz¢ de 2018

El Ingeniero Autor del Proyecte

Fdo: Jaime Alonso Heras
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PROYEGTO DE CONSTRUGCION DE DRAGADO DE CONSERVACION DE LA BOCANAY
ZONAS ANEXAS DEL PUERTQ DEPCRTIVO DE BENALMADENA (MALAGA).

4.4.- PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

PUERTO DEPORTIVO BENALMADENA SAM



PRESUPUESTO TOTAL

Prasupuesto de Ejecucion Material 324,850,056

Asciende el Presupuesto de Ejecucion Material a la expresada cantidad de TRESCIENTOS VEINTICUATRO
MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA EUROS CON CINCO CENTIMOS.

43 % de Gastos Generales 42.230,51
6 % de Beneficio Industrial 19.491,00
Presupuesto Base de Licitacidn 386.571,56

Asciende el Presupuesto Base de Licitacién a la expresada cantidad de TRESCIENTOS OCHENTA Y SEIS
MIL QUINIENTOS SETENTA Y UN EUROS CON CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS.

WA 21 % 81.180,03

Presupuesto Total 467.751,59

Asciende el Presupuesto Total a la expresada cantidad de CUATROCIENTOS SESENTAY SIETE MIL
SETECIENTOS CINCUENTA Y UN EURQS CON CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS.

Alicante, marzo de 2018

El Ingeniery Autor del Proyecto

Fdo: Jaime Alonso Heras
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